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MOTIVERING

1 BAKGRUND TILL FORSLAGET

Genom beslut 2012/419/EU' andrade Europeiska radet Mayottes stallning i forhallande till
Europeiska unionen fran och med den 1 januari 2014. Den dagen upphdr Mayotte att vara ett
utomeuropeiskt territorium och far stallning som yttersta randomrade i enlighet med artiklarna
349 och 355.1 i fordraget om Europeiska unionens funktionssétt (nedan kallat EUF-
fordraget). Unionslagstiftningen kommer att vara tillamplig pa Mayotte fran och med den
1 januari 2014.

| detta forslag beaktas onskemal fran franska myndigheter att unionens regelverk ska andras
genom sarskilda &garder for Mayotte pa olika omraden, t.ex. fiske och djurhalsa.

En granskning av Mayottes situation visar att den kansliga biologiska miljon i 0ns vatten
behover skyddas och att det darfor & nodvandigt att 1&ta vattnen runt Mayotte inga i
tillampningsomradet for férordning (EG) nr 850/98 av den 30 mars 1998 for bevarande av
fiskeresurserna genom tekniska atgarder for skydd av unga exemplar av marina organismer. |
vissa avseenden behover Frankrike extra tid for att kunna folja unionens regelverk nar det
gdller Mayotte. Det handlar sarskilt om kraven pa registrering och kontroll pa fiskeriomradet,
i den man det bertr vissa fartyg som & spridda runt 6n och inte har nadgon sarskild
landningspl ats.

| frAga om djurhélsa verkar det beréttigat att ge extra tid for att uppfylla Europaparlamentets
och radets forordning (EG) nr 1069/2009 av den 21 oktober 2009 om hal sobestammelser for
animaliska biprodukter och dérav framstéllda produkter som inte & avsedda att anvandas som
livsmedel och om upphavande av férordning (EG) nr 1774/2002, eftersom Mayotte inte har
nagon industriell kapacitet for bearbetning av animaliska biprodukter.

For enkelhetens och snabbhetens skull har det ansetts lampligt att inte lagga fram separata
forslag for var och en av de bertrda réttsakterna utan att i stéllet, dar sa & mdjligt, sla
samman andringarna av flera akter i ett enda forslag. De andringar som foreslds i detta
dokument géller forordningar och omfattas av det ordinarie lagstiftningsforslaget (artiklarna
289.1 och 294 i EUF-férdraget).

2. RESULTAT AV SAMRAD MED BERORDA PARTER OCH
KONSEKVENSBEDOMNINGAR

Kommissionen har inte anvant ndgon konsekvensbeddmning. Vid granskningen av de olika
fragorna och sarskilt de dnskemd Frankrike framfort var kommissionen dock i kontakt med
foretrddare for nationella och regionala myndigheter for att béttre kunna utvérdera motiven
bakom de sérskilda dtgarderna.

3. FORSLAGETSRATTSLIGA ASPEKTER

| enlighet med artikel 43.2 i EUF-fordraget har Europaparlamentet och radet befogenhet att
faststdlla de bestammelser som behovs for att uppna malen for den gemensamma
fiskeripolitiken.

Pa denna réattsiga grund foresds en andring av fdljande fyra radsforordningar pa
fiskeriomrédet med hansyn till Mayottes sarskilda stallning, enligt dversikten ovan och den
detaljerade beskrivningen i skdlen i utkastet:

! EUT L 204, 31.7.2012, s. 131.
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— Rédets forordning (EG) nr 850/98 av den 30 mars 1998, for att |ata den omfatta vattnen runt
Mayotte och for att forbjuda anvandningen av ringnot vid fiske efter tonfisk och nérbesl éktade
arter i det omrade som ligger inom 24 sjomil fran Mayottes badlinjer, i syfte att bevarastim av
stor vandrande fisk i nérheten av on.

— Rédets forordning (EG) nr 104/2000 av den 17 december 1999 om den gemensamma
organisationen av marknaden for fiskeri- och vattenbruksprodukter.

— Raédets forordning (EG) nr 2371/2002 av den 20 december 2002 for att inféra sérskilda
atgarder gdllande fartygsregistret och tilltradessystemet.

— Radets forordning (EG) nr639/2004 av den 30 mars 2004, i syfte att lata den
utvecklingsplan som Frankrike har lagt fram infor Indiska oceanens tonfiskkommission
(IOTC) utgora referens for kapaciteten for den fiskeflotta som & registrerad i Mayottes
hamnar och tillata Frankrike att 6ka sin flotta upp till malen i utvecklingsplanen.

— Ré&dets forordning (EG) nr 1224/2009 av den 20 november 2009, i syfte att féreskriva om
Overgangsatgarder och tillfaliga undantag fran vissa regler om kontroll av fiskefartyg, sa att
unionens krav pa kontroller gradvis kan uppfyllas och malen i den f6rordningen uppnas.

| enlighet med artikel 168.4 b i EUF-fordraget har Europaparlamentet och radet befogenhet att
besluta om atgéarder pa veterinar- och véxtskyddsomradet som direkt syftar till att skydda
folkhalsan.

Pa denna réttsliga grund foreslas en andring av Europaparlamentets och rédets forordning
1069/2009 av den 21 oktober 2009, i syfte att ge Frankrike en Gvergangsperiod pa fem ar nar
det gdller Mayotte och gora det mgjligt for Frankrike att inrétta den infrastruktur som kréavs
for identifiering, hantering, transport, behandling och bortskaffande av animaliska
biprodukter.

4, BUDGETKONSEKVENSER
Forslaget paverkar inte unionens budget.
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Fordag till

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING

om andring av vissa férordningar pa omradena fiske och djurhalsa med anledning av

andringen av Mayottes stallning i forhallandetill Eur opeiska unionen

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, séarskilt artiklarna 43.2
och 168.4 b,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter dversdndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande',

med beaktande av Regionkommitténs yttrande?,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet, och
av foljande skal:

)

2
3)

(4)

Genom beslut 2012/419/EU® &ndrade Europeiska rddet Mayottes stéllning i
forhallande till Europeiska unionen fran och med den 1 januari 2014. Fran och med
den dagen upphor Mayotte att vara ett utomeuropeiskt territorium och far stallning
som yttersta randomrade i enlighet med artiklarna 349 och 355.1 i EUF-fordraget.
Unionslagstiftningen kommer att vara tillamplig pd Mayotte fran och med den
1januari 2014. Pa grund av Mayottes sarskilda situation pa olika omraden bér man
foreskriva om vissa sarskilda atgarder.

Nér det géller fiske och djurhalsa bor féljande forordningar andras.

Nér det géller radets forordning (EG) nr 850/98 av den 30 mars 1998 for bevarande av
fiskeresurserna genom tekniska dtgéarder for skydd av unga exemplar av marina
organismer” bér vattnen runt Mayotte omfattas av den férordningen och anvandningen
av ringnot vid fiske efter tonfisk och narbed éktade arter vara forbjudet i det omrade
som ligger inom 24 s6mil fran Mayottes baslinjer, for att skydda stim av stor
vandrande fisk i nérheten av on.

Nér det galler radets forordning (EG) nr 104/2000 av den 17 december 1999 om den
gemensamma organisationen av marknaden for fiskeri- och vattenbruksprodukter®
skulle en tillampning av bestdmmelserna om mérkning av fiskeriprodukter, pa grund
av den valdigt splittrade och underutvecklade situationen nar det galler saluféringen pa
Mayotte, innebéra en borda for aerforsdjarna som inte stér i proportion till den
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EUT L 204, 31.7.2012, s. 131.
EGT L 125, 27.4.1998, s. 1.
EGT L 17, 21.1.2000, s. 22.
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(5)

(6)

()

(8)

9)

(10)

information som skulle ges till konsumenterna. Det bor dérfér foreskrivas om ett
tillfaligt undantag fran bestdmmelserna om markning av fiskeriprodukter i
detaljhandelsforsaljning till slutkonsumenterna pa Mayotte.

Nar det galer rédets forordning (EG) nr 2371/2002 av den 20 december 2002 om
bevarande och hdllbart utnyttjande av fiskeresurserna inom ramen for den
gemensamma fiskeripolitiken® bor sarskilda &gérder inforas gallande fartygsregister
och tilltradessystem.

For det forsta bestdr en stor del av flottan som for fransk flagg och som &r baserad pa
Mayotte av fartyg under 9 meters langd. Dessa &r spridda runt 6n, de har inga sérskilda
landningsplatser och det aterstar att identifiera dem, méta dem och utrusta dem med
grundldggande sdkerhetsutrustning innan de kan foras in i registret dver unionens
fiskefartyg. Frankrike kommer darfor inte att kunna fardigstalla detta register fore den
31 december 2016. Frankrike bor dock upprétta ett tillfalligt fartygsregister for att
saékerstélla en grundléggande identifiering av denna typ av fartyg, for att undvika att
antalet inofficiella/oregistrerade fiskefartyg okar.

For det andra & det nodvandigt att begransa viss fiskeverksamhet i vattnen runt
Mayotte till fartyg som & registrerade i Ons hamnar, for att skydda den kénsliga
biologiska miljon i vattnen runt Mayotte och 6ns lokala ekonomi, med hénsyn till dess
strukturella, sociala och ekonomiska situation.

Nér det galler rédets forordning (EG) nr 639/2004 av den 30 mars 2004 om forvaltning
av fiskeflottor som & registrerade i gemenskapens yttersta randomréden’ & det
speciella med Mayotte att det inte finns nagot mal for dess flotta enligt forordning
(EG) nr 2371/2002 som bygger pa det flerdriga utvecklingsprogrammet for 1997—
2002. Om man ser till bevarandet av fiskeresurserna bor flottans fiskekapacitet frysas
pd nuvarande nivaer, sarskilt nér det galer stora fartyg med stor fiskekapacitet.
Frankrike har lagt fram en utvecklingsplan infor Indiska oceanens tonfiskkommission
(IOTC) om det forvantade utvecklingen av Mayottes fiskeflotta, som ingen av IOTC:s
avtalsslutande parter, inklusive unionen, har invant emot, och darfér bér man for
mindre fartyg anvanda malen i den planen som referensnivaer for kapaciteten for den
flotta som &r registrerad i Mayottes hamnar och att tillata Frankrike att oka sin flotta
upp till malen i utvecklingsplanen.

Né&r det galler Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1069/2009 av den
21 oktober 2009 om hélsobestammelser for animaliska biprodukter och darav
framstéllda produkter som inte & avsedda att anvéndas som livsmedel och om
upphavande av férordning (EG) nr 1774/2002° har inte Mayotte ndgon industriell
kapacitet for bearbetning av animaliska biprodukter. Frankrike bor darfor fa fem ar pa
Sig att inrdtta den infrastruktur som krévs for identifiering, hantering, transport,
behandling och bortskaffande av animaliska biprodukter pa Mayotte i full
Overensstammel se med forordning (EG) nr 1069/2009.

Né&r det galler rédets forordning (EG) nr 1224/2009 av den 20 november 2009 om
inférande av ett kontrollsystem i gemenskapen for att sékerstélla att bestammelsernai
den gemensamma fiskeripolitiken efterlevs, om éndring av forordningarna (EG)
nr847/96, (EG) nr2371/2002, (EG) nr811/2004, (EG) nr768/2005, (EG)
nr 2115/2005, (EG) nr 2166/2005, (EG) nr388/2006, (EG) nr509/2007, (EG)

EGT L 320, 5.12.2001, s. 7.
EUT L 102, 7.4.2004, s. 9.
EUT L 300, 14.11.2009, s. 1.
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nr 676/2007, (EG) nr 1098/2007, (EG) nr 1300/2008, (EG) nr 1342/2008 och
upphavande av forordningarna (EEG) nr2847/93, (EG) nr 1627/94 och (EG)
nr 1966/2006° visar det sig att Frankrike inte kommer att kunna uppfylla unionens
krav pa kontroller av segmentet " Mayotte. Pelagiska och bottenlevande arter. Langd <
9 m.” av Mayottes flotta vid det datum da Mayotte far stallning som yttersta
randomrade. Fartygen i det segmentet & spridda runt 6n, de har inga sarskilda
landningsplatser och de har @nu inte identifierats. Dessutom behdver fiskare och
kontrollorer utbildas och nddvandig administrativ och fysisk infrastruktur inréttas. Det
behovs darfor ett tillfaligt undantag fran vissa regler om kontroll av fiskefartyg och
deras egenskaper, verksamhet till havs, redskap och fangst i alla led frén fartyget till
marknaden nar det galler det flottsegmentet. FOr att uppna aminstone nagra av de
viktigaste mdlen i forordning (EG) nr 1224/2009 bor dock Frankrike inrétta ett
nationellt kontrollsystem for att kunna kontrollera och dvervaka verksamheten inom
det flottsesgmentet och for att kunna uppfylla unionens krav pa internationell
rapportering.

(11) Forordningarna (EG) nr850/98, (EG) nr 104/2000, (EG) nr2371/2002, (EG)
nr 639/2004, (EG) nr 1069/2009 och (EG) nr 1224/2009 bdr darfor &ndras.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Andringar av forordning (EG) nr 850/98

Forordning (EG) nr 850/98 ska éndras pa foljande sétt:
(2) | artikel 2.1 skaled h ersdttas med féljande:
"h) Region 8:

Allavatten langs de franska departementen Réunions och Mayottes kuster som lyder
under Frankrikes suveranitet eller jurisdiktion.”

(2 Foljande artikel skainféras som artikel 34a:
" Artikel 34a

Begransningar av fiskeaktiviteter i det omrade som ligger inom 24 sjomil fran Mayotte

Det ar forbjudet for alla fartyg att anvanda ringnot vid fiske efter tonfisk och nérbesléktade
arter i det omrade som ligger inom 24 sjémil fran Mayotte, uppmaétt fran de baslinjer fran
vilkaterritorialvattnen méts.”

Artikel 2
Andring av férordning (EG) nr 104/2000

| artikel 4 i forordning (EG) nr 104/2000 ska foljande punkt laggas till som punkt 3a:

"3a.  Framtill den 16 december 2016 ska punkterna 1, 2 och 3 inte tillampas pa produkter i
detaljhandel sforsaljning till slutkonsumenterna pa Mayotte.”

o EUT L 343, 22.12.2009, s. 1.
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Artikel 3
Andringar av férordning (EG) nr 2371/2002

Forordning (EG) nr 2371/2002 ska andras pa foljande sétt:

D)

2

| artikel 15 skafdljande punkter l&ggastill som punkterna 5 och 6:

"5.  Genom undantag frén punkt 1 ska Frankrike fram till den 31 december 2016
undantas fran kravet att i sitt register éver unionens fiskefartyg fora in fartyg
med en totallangd under 9 meter som bedriver fiske fran Mayotte.

6. Till den 31december 2016 ska Frankrike fora ett tillfaligt register Gver
fiskefartyg med en totallangd under 9 meter som bedriver fiske fran Mayotte.
Det registret ska for varje foretag innehalla atminstone namn, totalléngd och en
identifikationskod.”

Foljande artikel skainféras som artikel 18a:

" Artikel 18a

Mayotte

Genom undantag frén artikel 17 far Frankrike i vatten upp till 100 s6mil fran Mayottes
baslinjer begrénsa fiske till fiskefartyg som &r registrerade i Mayottes hamnar, antingen i
registret dver unionsfartyg eller i det tillféliga register som avsesi artikel 15.6, utom nar det
gdler unionsfartyg som under de tva &ren fore den 1 januari 2014 fiskade i de vattnen under
minst 40 dagar, salange de inte Gverstiger den traditionella nivan pa fiskeanstrangningarna.”

Artikel 4
Andring av férordning (EG) nr 639/2004

| forordning (EG) nr 639/2004 ska foljande artikel inforas som artikel la

" Artikel 1a

Mayottes flotta

Genom undantag fran artikel 1.1 a ska referensnivéerna for fiskefartyg som ar
registrerade i Mayottes hamnar, antingen i registret over unionsfartyg eller i det
tillfalliga register som avses i artikel 15.6 i férordning (EG) nr 2371/2002, vara den
flottans kapacitet den 31 december 2013.

For fiskefartyg med en totallangd mellan 8 och 12 meter som anvander langrev och
for fiskefartyg med en totallangd under 9 meter ska dock referensnivan vara den
kapacitet som anges i den utvecklingsplan som Frankrike lade fram infor IOTC den
7 januari 2011.

Genom undantag fran artikel 13 i forordning (EG) nr 2371/2002 ska Frankrike
tilldtas infora ny kapacitet i de definierade flottsegmenten for fiskefartyg med en
totallangd mellan 8 och 12 meter som anvander langrev och fiskefartyg med en
totallangd under 9 meter, utan att kompensera med motsvarande
kapacitetsminskning.”
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Artikel 5
Andring av forordning (EG) nr 1069/2009

| forordning (EG) nr 1069/2009 ska artikel 56 ersittas med foljande:
" Artikel 56

| krafttradande

Denna férordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i
Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillampas frén den 4 mars 2011.

Artikel 4 ska dock tillampas pa Mayotte fran och med den 1 januari 2019. Animaliska
biprodukter och dérav framstéllda produkter som framstéllts i Mayotte fore den 1 januari 2019
ska bortskaffasi enlighet med artikel 19.1 b.

Dennaférordning ar till alla delar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.”

Artikel 6
Andring av forordning (EG) nr 1224/2009

| forordning (EG) nr 1224/2009 ska foljande artikel inforas som artikel 2a:
" Artikel 2a

Tillampningen av gemenskapens kontrollsystem pa vissa flottsegment i det franska
utomeuropeiska departementet Mayotte

1 Fram till den 31 december 2016 ska artiklarna 5.3, 6, 8, 41, 56, 58-62, 66, 68 och
109 inte tillampas pa Frankrike nar det gdller fiskefartyg med en totallangd under
9 meter som bedriver fiske fran Mayotte, deras verksamhet och fangst.

2. Den 1januari 2014 ska Frankrike ha inréttat ett nationellt kontrollprogram for
fiskefartyg med en totallangd under 9 meter som bedriver fiske fran Mayotte.
Programmet ska uppfylla foljande krav:

(@ En enda myndighet, beldgen i Mayotte, ska samordna kontrollverksamheten
vid allalokala myndigheter.

(b) Kontroll, inspektion och verkstéllighet ska ske pa icke-diskriminerande grund.

(c) Programmet ska sikerstdla kontrollen av fangst av arter som forvaltas av
IOTC och av skyddade arter.

(d) Programmet ska sdkerstdlla kontrollen av tilltrade till vattnen runt Mayotte,
sarskilt till omraden med tilltréadesrestriktioner for vissa flottsegment.

(e) Programmet ska prioritera malet att kartlagga fiskeverksamheten runt Mayotte
for att forbereda riktade kontrollatgarder.
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3 Senast den 30 september 2014 ska Frankrike infér kommissionen lagga fram en
handlingsplan med atgarder for att sakerstalla att forordning (EG) nr 1224/2009 &r
fullt genomford den 1 januari 2017 nér det géller fiskefartyg med en totallangd under
9 meter som bedriver fiske fran Mayotte. En dialog ska foras mellan Frankrike och
kommissionen om handlingsplanen. Frankrike ska vidta alla de atgarder som krévs
for att genomfdra handlingsplanen.”

Artikel 7
I kr afttr adande

Denna forordning trdder i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i
Europeiska unionens officiella tidning.

Dennaférordning ar till alladelar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.
Utfardad i Bryssel den

P& Europaparlamentets vagnar Pa radets vagnar
Ordférande Ordforande
9
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